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EN - Instruction on mounting and use

Closely follow the instructions set out in this manual. All
responsibility, for any eventual inconveniences, damages or
fires caused by not complying with the instructions in this
manual, is declined. This appliance is intended to be used in
household and similar application such as: - staff kitchen
areas in shop, offices and other working environments; - farm
houses; - by clients in hotels, motels and other residential type
environments; - bed and breakfast type environments.

The hood can look different to that illustrated in the

drawings in this booklet. The instructions for use,

maintenance and installation, however, remain the same.

* Itis important to conserve this booklet for consultation at
any moment. In the case of sale, cession or move, make
sure it is together with the product.

* Read the instructions carefully: there is important
information about installation, use and safety.

* Do not carry out electrical or mechanical variations on the
product or on the discharge conduits.

+  Before proceeding with the installation of the appliance
verify that there are no damaged all components.
Otherwise contact your dealer and do not proceed with
the installation.

Note: The parts marked with the symbol "(*)" are optional

accessories supplied only with some models or otherwise not

supplied, but available for purchase.

Caution

+ Before any cleaning or maintenance
operation, disconnect hood from the
mains by removing the plug or
disconnecting the mains electrical supply.
« Always wear work gloves for all
installation and maintenance operations.
* This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilites or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved.

+ Children shall not be allowed to tamper
with the controls or play with the
appliance.

* Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without
supervision.

* The premises where the appliance is

installed must be sufficiently ventilated,
when the kitchen hood is used together
with other gas combustion devices or
other fuels.

* The hood must be regularly cleaned on
both the inside and outside (AT LEAST
ONCE A MONTH).

* This must be completed in accordance
with  the maintenance instructions
provided. Failure to follow the instructions
provided regarding the cleaning of the
hood and filters will lead to the risk of
fires.

* Do not flambé under the range hood.

* Do not remove filters during cooking.

* For lamp replacement use only lamp
type indicated in the
Maintenance/Replacing lamps section of
this manual.

The use of exposed flames is detrimental
to the filters and may cause a fire risk,
and must therefore be avoided in all
circumstances.

Any frying must be done with care in
order to make sure that the oil does not
overheat and ignite.

CAUTION: Accessible parts of the hood
may become hot when used with cooking
appliances.

* Do not connect the appliance to the
mains until the installation is fully
complete.

+ With regards to the technical and safety
measures to be adopted for fume
discharging it is important to closely
follow the regulations provided by the
local authorities.

* The air must not be discharged into a
flue that is used for exhausting fumes
from appliance burning gas or other
fuels.



A WARNING! Failure to install the
screws or fixing device in accordance
with these instructions may result in
electrical hazards.

* Do not use or leave the hood without

the lamp correctly mounted due to the

possible risk of electric shocks.

* Never use the hood without effectively

mounted grids.

+ The hood must NEVER be used as a

support  surface unless specifically

indicated.

* Use only the fixing screws supplied with

the product for installation or, if not

supplied, purchase the correct screws
type.

* Use the correct length for the screws

which are identified in the Installation

Guide.

* In case of doubt, consult an authorized

service assistance center or similar

qualified person.

A WARNING! Do not use with a
programmer, timer, separate remote
control system or any other device
that switches on automatically.

A\ Electrical connection

The mains power supply must
correspond to the rating indicated on the
plate situated inside the hood. If provided
with a plug connect the hood to a socket
in compliance with current regulations
and positioned in an accessible area,
after installation. If it not fitted with a plug
(direct mains connection) or if the plug is
not located in an accessible area, after
installation, apply a double pole switch in
accordance  with  standards  which

assures the complete disconnection of
the mains under conditions relating to
over-current category lll, in accordance
with installation instructions.

A WARNING! Before re-connecting the
hood circuit to the mains supply and
checking the efficient function, always check
that the mains cable is correctly assembled.

Installation
* The minimum distance between the
supporting  surface for the cooking

equipment on the hob and the lowest part of
the range hood must be not less than 70cm
from electric cookers and 100cm from gas
or mixed cookers.

If the instructions for installation for the gas
hob specify a greater distance, this must be
adhered to.

Check of the ceiling

The ceiling must be flat, horizontal, sturdy enough, and
resistant

Warnings

The hood is designed to be installed in a dropped ceiling

The dropped ceiling must be sturdy and have a load-bearing
capacity suitable for a product with max. weight of 25 Kg
(model with steel panel) or 30 Kg (model with glass
panel).

Do not install the hood directly in the dropped ceiling panels,
but use a suitable frame or support.

+ This appliance is marked according to the European
directive 2012/19/EC - UK SI 2013 No.3113 on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

+ By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product.

+ The symbol mmmm on the product, or on the documents
accompanying the product, indicates that this appliance may
not be treated as household waste. Instead it should be taken
to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. Disposal must be carried out in
accordance with local environmental regulations for waste
disposal.



+ For further detailed information regarding the process,
collection and recycling of this product, please contact the
appropriate department of your local authorities or the local
department for household waste or the shop where you
purchased this product.

Appliance designed, tested and manufactured according to:

+ Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC
62233.

+ Performance: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO
5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3;
ISO 3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2;
EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Suggestions for a
correct use in order to reduce the environmental impact:
Switch ON the hood at minimum speed when you start
cooking and kept it running for few minutes after cooking is
finished. Increase the speed only in case of large amount of
smoke and vapor and use boost speed(s) only in extreme
situations. Replace the charcoal filter(s) when necessary to
maintain a good odor reduction efficiency. Clean the grease
filter(s) when necessary to maintain a good grease filter
efficiency. Use the maximum diameter of the ducting system
indicated in this manual to optimize efficiency and minimize
noise.

Use

The hood is designed to be used for exhausting version.
Important

It is possible to purchase a Kit for the filtering function (see
next paragraph " Filtering version™).

In this case the fumes are conveyed outside of the building by

means of a special pipe connected with the connection ring
located on top of the hood.

/\ CAUTION!

The exhausting pipe is not supplied and must be purchased
apart.

Diameter of the exhausting pipe must be equal to that of the
connection ring.

/\ CAUTION!

If the hood is supplied with active charcoal filter, then it must
be removed.
Connect the hood and discharge holes on the walls with a
diameter equivalent to the air outlet (connection flange).
Using the tubes and discharge holes on walls with smaller
dimensions will cause a diminution of the suction performance
and a drastic increase in noise.
Any responsibility in the matter is therefore declined.
Use a duct of the minimum indispensable length.
! Use a duct with as few elbows as possible (maximum
elbow angle: 90°).
I Avoid drastic changes in the duct cross-section.

Filtration version

The aspirated air will be degreased and deodorised before
being fed back into the room.

In order to use the hood in this version, you have to install a
system of additional filtering based on activated charcoal.

Operatlon

=

This product is designed to work with an Elica remote control,
either supplied with the product or purchased separately as an
optional.

To control the hood via remote control, the affiliation
procedure must be carried out.

CAUTION!

To begin, the hood must be disconnected and then
reconnected to the power supply and the affiliation procedure
must be carried out within the first minute of connection to the
power.

Read the instructions supplied with the remote control, which
provide detailed instructions on affiliation and correct use.
Note: the Speed 4 (and the Speed 5, where applicable) if
selected, will activate for a limited period of time after which
Speed 2 is automatically enabled.

Remote control connection (if applicable)

Once the remote control has been connected, this will be
displayed on the hood:

both LEDs flash.

Note: Using the remote control, delayed shut-down can be
programmed based on the aspiration speed (power) enabled
at that moment:

Speed 1 (low aspiration): 20 minutes

Speed 2 (medium aspiration): 15 minutes

Speed 3 (high aspiration): 10 minutes

Filter Saturation indicator lights

At regular intervals, the LEDs on the hood indicate the need to
carry out filter maintenance.

Note: The filter saturation signal is visible for a few seconds
when the hood is switched on; within this time, the saturation
indicator lights must be reset.

Flashing Green LED: carry out maintenance on the grease
filter.



Red flashing LED: carry out maintenance on the charcoal
filter (only for hoods operating in "Filtration Version").

Note: Run the "RESET FILTRES" command via the remote
control.

Activating/deactivating the filter saturation indicator light
Note: Run the procedure with the hood switched off. The
charcoal filter saturation indicator light is usually deactivated.

If no control is given within maximum 10 sec, the hood
automatically exits this function, at any time, and returns to the
previous state.

Press and hold the B+C keys (Simultaneously) to enter the
setup menu:

Briefly press button C to select the filter to be set up:

Grease filter:Green

Charcoal filter: Red

Briefly press button B to activate (the 2nd LED flashing) or
deactivate (2nd LED off).

Note: the LEDs light up for a limited number of seconds after
which they turn off to indicate that the indicator light has been
activated (or deactivated).

The device can also be used in combination with a
Window sensor KIT (not supplied by the manufacturer).

If the Window sensor KIT is installed (only in the case of use
in EXTRACTOR mode), air extraction will halt every time the
window in the room, on which the KIT is applied, is closed.

+ The KIT must be electrically connected to the device by
qualified and specialised technical personnel.

+ The KIT must be certified separately in accordance with
the safety standards for the component and its use with
the device. Installation must be carried out in accordance
with current regulations for domestic systems.

PLEASE NOTE:

« the wiring of the KIT to be connected to the device must
be part of a certified safety extra-low voltage (SELV)
circuit.

+ the manufacturer of this device declines all liability for
any inconvenience, damage or fires caused by defects
and/or problems associated with the malfunction and/or
incorrect installation of the KIT.

Maintenance

Cleaning
Clean using ONLY a cloth dampened with neutral liquid
detergent. DO NOT CLEAN WITH TOOLS OR
INSTRUMENTS. Do not use abrasive products. DO NOT USE
ALCOHOL!

Panel

Fig.9

The panel for perimeter suction should always be left closed
and should only be opened in case of maintenance
interventions (eg cleaning or replacing filters).

Grease filter

Fig.9

Traps cooking grease particles.

This must be cleaned once a month (or when the filter
saturation indication system - if envisaged on the model in
possession — indicates this necessity) using non aggressive
detergents, either by hand or in the dishwasher, which must
be set to a low temperature and a short cycle.

When washed in a dishwasher, the grease filter may discolor
slightly, but this does not affect its filtering capacity.

To remove the grease filter, pull the spring release handle.

Replacing lamps

The hood is equipped with a lighting system based on LED
technology.

The LEDs guarantee an optimum lighting, a duration up to 10
times longer than the traditional lamps and allow to save 90%
electrical energy.

The lighting system cannot be replaced by the user, contact
Customer Service in case of malfunction.



HU - Felszerelési és hasznalati utasitas

Ezen kézikdnyv utasitasait szigorian be kell tartani. Az itt

feltlintetett utasitdsok be nem tartasabol szarmazé barmilyen

hiba, kar vagy tiizesettel kapcsolatban a gyartd feleldsséget
nem vallal. A paraelszivd a f6zési para és fist elszivasara
szolgal, kizarélag haztartasi hasznélatra.

Az elszivé esztétikai megjelenésében eltérhet a jelen

kézikonyv abrain szereplétél, de a hasznalati,

karbantartasi és felszerelési utasitasok nem valtoznak.

* Fontos, hogy ezt a kézikonyvet megdrizze, hogy
barmikor tajékozodhasson beléle. Eladas, atadas vagy
kéltozés esetén gondoskodjon arrél, hogy a kézikényv a
terméket kisérje.

* Az (tmutatdsokat figyelmesen olvassa el: fontos
tajékoztatasok taldlhatok koztik a telepitésre, a
hasznélatra és a biztonséagra vonatkozdan.

* Ne modositsa a termék elektromos vagy mechanikai
rendszerét, vagy a kivezetd csdveket.

* A berendezés beszerelésének megkezdése elbtt
gyéz6djon meg rola, hogy minden alkatrész
sérilésmentes-e.  Ellenkezd esetben fordulion a
viszonteladohoz és ne szerelje fel a berendezést.

Megjegyzés: A (*) jelzési részek opciondlis kiegészitok,

amelyek csak az egyes modellek tartozékai, illetve olyan

részek, amelyek nem részei a csomagnak, kilon kell ezeket
beszereznie.

Figyelmeztetés

« Barmilyen ftisztitasi és karbantartasi
mivelet megkezdése el6tt, a készlleket
le kell valasztani az elektromos
halézatroll Huzza ki a  készilék
villasdugojat, vagy éaramtalanitsa a
haztartasi elosztodoboz f6kapcsoldjat
lekapcsolval

* Minden beszerelési és karbantartasi
munkalathoz hasznaljon munkavédelmi
keszty(t!

« A készlléket 8 éven felilli gyerekek,
valamint a csokkent fizikalis, érzékszervi
és szellemi  képességekkel  bird
személyek, illetve azok, akik nem
rendelkeznek megfeleld tudassal és
tapasztalattal,  kizardlag ~ megfeleld
feligyelet mellett hasznalhatjak, illetve
abban az esetben, ha megfelelé
Utmutatdst  kaptak a  készllék
biztonsdgos hasznalatat illetéen és
megertették a készllek hasznalataval
jaré veszeélyeket!

* Ne engedie, hogy a gyermekek
jatsszanak a készulékkel!

* A készulék tisztitasat és karbantartasat
gyermekek csak fellgyelet mellett
végezhetik!

* Az elszivd mas, gaz- vagy egyéb
tizel6anyagu készulekkel vald egyideji
hasznalata esetén biztositani kell a
helyiség megfelelé szell6zését!

* Az elszivot mind belll, mind kivil
(LEGALABB HAVONTA EGYSZER)
rendszeres gyakorisaggal tisztitani kell!

« A Kkézikényvben feltiintetett
karbantartasi  utasitasokat ~ minden
esetben tartsa be!

* Az elszivo tisztitasi el6irasainak,
valamint a szlirék cseréjének és
tisztitasanak figyelmen kivil hagyasa
tlzveszélyt okoz! Az elszivo alatt
szigoruan tilos nyilt langon késziteni
ételt!

* Az izzd cseréjéhez kizarlag az e
kézikonyv ,karbantartas - izz6 cseréje” c.
részben  megadott  tipusu  izzét
hasznaljon!

A nyilt lang hasznalata karosita a
szlroket és tlizveszélyt okozhat, emiatt
minden esetben kertlni kell a nyilt lang
hasznalatat!

Ne hagyja érizetlentl a sutest, mert a
tulhevllt olaj meggyulladhat!

FIGYELEM! A f6zélap miikodése kdzben
az elszivd  hozzaférhetd  részei
felforrésodhatnak!

* Ne csatlakoztassa a készuléket az
elektromos halozatra, amig a beszerelést
teliesen el nem végezte!

* A fustelvezetéshez szilkséges miszaki
és biztonsagi intézkedéseket illeten, az
illetékes helyi hatésagok vonatkozo
rendeleteit szigoran tartsa be!

* A keringetett leveg6t nem szabad a
gaz- vagy egyéb égéstermék uzemd



készllékek  fustiének  elvezetéshez

hasznalt csében szallitani!

A FIGYELEM! A csavarok és rogzit6
elemeknek nem az Utmutatdé szerinti
felhelyezése aramiités-veszélyt okozhat!

* Ne hasznalja az elszivot helytelenl
felszerelt l&mpaval, illetve ne hagyja azt
lampa nélkil, mert aramitést okozhat!

* Soha ne hasznalja az elszivot felszerelt
rostély nélkul!

* Az elszivot SOHA ne hasznélja
tarolofeliletként, hacsak az ilyen célra
valo hasznalata nincs egyértelmiien

jelezve!
* Beszereléshez kizardlag a késztlékhez
mellékelt csavarokat hasznalja!

Amennyiben a csavar nem része a
csomagnak, ugyeljen a megfeleld tipusu
csavarok beszerezéseére!

+ A beszerelési utmutatoban feltiintetett,
megfelelé  hosszisagu  csavarokat
hasznéljon!

+ Kétség esetén kérjen tajékoztatast a
szakszerviztél, vagy hasonld képesitési

személyzettol!
A  FIGYELEM! Ne haszndlja
programozoval, idézitével,  kulonalld
taviranyitoval vagy barmilyen mas olyan
eszkozzel, amelyik  automatikusan
kapcsol be.

/\ Villamos bekétés

A halozati feszilltségnek azonosnak kell
lennie a konyhai péraelszivd belsejében
elhelyezett miszaki adattablan
feltlntetett feszlltséggel. Ha az elszivo
rendelkezik villasdugoval, csatlakoztassa
egy hozzaférhetd helyen elhelyezett, az
érvényben lévé szabvanyoknak

megfeleld dugaszolé aljzathoz, akar a
beszerelést kdovetben is. Ha nem
rendelkezik csatlakozodugdval (kdzvetlen
csatlakozas a halézathoz) vagy a
dugaszolé aljzat nem hozzaférheto,
szereljen fel egy szabvanyos, kétpdlusu
megszakitot akar a beszerelést kovetden
is, amely [l tdlaram-kategoria esetén
biztositia a halézatrdl vald teljes
levalasztasat, a telepitési szabalyoknak
megfelelen.

A FIGYELEM! Mielétt az elszivo
aramkorét visszakoti a halozatba és
ellen6rzi, hogy az elszivd helyesen
mikodik-e, mindig ellendrizze azt is,
hogy a halozati vezeték beszerelése
szabalyos-e.

Felszerelés

« A fozbkészUlék felllete és a konyhai
szagelszivd legalsd része  kozotti
minimalis tavolsdg nem lehet kisebb,
mint 70cm elektromos f6zdlap, és 100cm
gaz vagy vegyes tuzelési f6z6lap
esetén.

Ha a gazféz6lap beszerelési
utasitdsaban ennél nagyobb tavolsag
szerepel, azt kellfigyelembe venni.

A mennyezet ellenérzése

A mennyezetnek siknak, fligg6legesnek és megfelelden
szilardnak, illetve ellenalldnak kell lennie.

Figyelmeztetések

Az elszivot almennyezetbe torténd telepitésre tervezték.

Az almennyezetnek szilardnak kell lennie és egy max. 25 kg
(acél paneles modell) vagy 30 kg tomegii (iiveg paneles
modell) terméknek MEGFELELO terhelhetéséggel kell
rendelkeznie.

Ne telepitse az elszivot kozvetlenil az almennyezet
panelieibe, hanem mindig vegyen igénybe egy megfeleld
vazat vagy egy tartbszerkezetet.

A késziiléken taldlhatd jelzés megfelel az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairél szolo 2012/19/EC -



UK SI 2013 No.3113 eurdpai iranyelvben (WEEE) foglalt
el6irasoknak. i}
A hulladékka valt termék szabalyszerli elhelyezésével On
segit elkerini a kornyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos azon esetleges negativ kovetkezményeket,
amelyeket a termék nem megfeleld hulladékkezelése
egyébként okozhatna.

A terméken vagy a termékhez mellékelt dokumentumokon

feltintetett mmmm jelzés arra utal, hogy ez a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket a
villamos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasat
végz0 telephelyek valamelyikén kell leadni.

Kiselejtezéskor a hulladékeltavolitasra  vonatkozd helyi
kérnyezetvédelmi el8irasok szerint kell eljarni.

A termék kezelésével, hasznositaséaval és
Ujrahasznositésaval kapcsolatos bdvebb  téjékoztatasért
fordulion a lakohelye szerinti polgarmesteri hivatalhoz, a
haztartasi hulladékok kezelését végz6 tarsasaghoz vagy
ahhoz a bolthoz, ahol a terméket vasarolta.

A berendezést a kdvetkezd szabvanyoknak megfelelden tervezték,
gyartottak, és ellendrizték:

+ Biztonsag: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Teljesitmény: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168;
EN/EC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741;
EN 50564; IEC 62301.

+ Elektromagneses dsszeférhetdség EMC: EN 55014-1; CISPR 14-
1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3.
A megfeleld hasznalatot és a kdmyezetre gyakorolt karos hatas
mérsékiését elsegitd javaslatok: Az elszivot a minimum
sebességen kapcsolja be akkor, amikor a f6zést megkezdi, és
hagyja néhany percig lizemelni még azt kdvetden is, hogy a fozést
befejezte. A berendezést csak akkor kapcsoa nagyobb
sebességfokozatra, ha a f6zés kdzben nagy mennyiségi flist vagy
g6z keletkezik, és csak akkor haszndlja az intenziv sebességet, ha
ama ténylegesen szilkség van. Cserélie ki a szénsz(irdket akkor,
amikor a berendezés jelzi ennek szikségességét, igy biztosithatja,
hogy a készilék hatékonyan nyeli el a szagokat. A megfelel6
sz(irBképesség biztositasa érdekében cserélje ki a zsirsz(ir6t
akkor, amikor a berendezés erre figyelmeztet. A hatékonysag
ndvelése és a zajszint csdkkentése érdekében tanacsos a
jelen Utmutaté altal megadott maximalis cs@atmérdket
alkalmazni.

Hasznalat

Az elszivé a szabadba torténd elvezetésre szolgalé elszivo
madban valé hasznalatra van beallitva.

Fontos

A sziiré funkcidhoz egy készlet is megvasarolhaté (lasd a
kévetkezé bekezdést,, Sz(ir6 verzio”).

A g6zok kivezetése a gylijtékarimahoz rogzitett elvezetd
cs6von torténik.

/\ FIGYELEM!

Kivezetdcs nincs a csomagban, kulon kell azt megvennie.
Az elvezetdcsd atmérbje az osszekotd gylrl atmerdjével
azonos kell legyen

/\ FIGYELEM!

Amennyiben az elszivd szénfilteres, szikséges annak
kiemelése.
Csatlakoztassa a paraelszivot a levegdkimenettel (csatlakozo
karima) azonos &tmérdjii kivezetd cséhdz.
A kisebb atméréjli csé hasznélata az elszivas hatasfokanak
csokkenését és a készilék zajszintjének drasztikus
ndvekedéséhez vezet.
Ezért ezzel kapcsolatban felelésséget nem vallalunk.
I Minimalis hosszusagu csévezetéket hasznaljon.
I A csbvezettk a lehet6 legkevesebb hajlattal
rendelkezzen (maximalis hajlasszog: 90°).
Keriilie a cs6 deformalodasat.

‘ Szuroverzw

Az elszivott levegd zsirtalanitasra, majd szagtalanitasra kerl,
miel6tt a terembe visszaaramoltatasra kerline. Az elszivd
ilyen izemmddban valé hasznalatdhoz sziikséges tovabbi,
aktiv szén alapu szirérendszer installalasa.

Miikodése
(

JL

2

Ezt a terméket Elica taviranyitoval térténd mikddésre
tervezték, a termékhez tartozik készletben vagy kilon
megvasarolhatd, opcidként.

Az elszivé taviranyitoval térténd iranyitdsahoz el kell végezni
a tarsitasi eljarast.

FIGYELEM!

Ennek megkezdéséhez az elszivot le kell valasztani, majd
ismét csatlakoztatni kell a vilamos halézatra és az
aramellatas elsd percében el kell végezni a térsitasi eljarast.

Olvassa el a taviranyitéhoz kapott hasznalati utasitasokat,
amelyek tartalmazzak annak tarsitasara és helyes
hasznalatara vonatkozd informéciokat.

Megj.: ha kivalasztasra keriilt a 4. sebesség (és az 5.
sebesség ahol ilyen van), akkor azok korlatozott idére
aktivalodnak, majd azt kovetden automatikusan bekapcsol a
2. sebesség.



Figyelem taviranyito (amennyiben van)

A taviranyito tarsitdsat kovetden az elszivon az alabbiak
jelennek meg:

mindkét LED villog.

Megjegyzés: A taviranyitd segitségével lehet programozni a
késleltetett kikapcsolast az abban a pillanatban aktiv elszivd
sebesség (teljesitmény) alapjan:

Sebesség 1 (alacsony elszivd seb.): 20 perc

Sebesség 2 (kdzepes elszivo seb.): 15 perc

Sebesség 3 (magas elszivo seb.): 10 perc

Sziird telitettség jelzok

Az elszivon 1évé ledek rendszeres id6kézonként jelzik, hogy el
kell végezni a sziirék karbantartasat.

Megjegyzés: A sz(irdk telitettségének jelzése néhany
masodpercig lathatd az elszivd bekapcsolasakor, ezen az
id6n beltil el kell végezni a telitettség jelzok nulldzésat.
Villogé zold led: el kell végezni a zsirsziiré karbantartasat.
Villogé piros led: el kell végezni a szénsz(ir§ karbantartasat
(csak "Sz(ir§ Verzioban" m(ikdds elszivok esetében).
Megjegyzés: El kell végezni a "SZUROK NULLAZASAT" a
taviranyitoval.

Sziirék telitettség jelzéinek aktivalasalinaktivalasa
Megjegyzés: Kikapcsolt elszivd mellett kell elvégezni. A
szénsz(ir6 telitettség jelz6je altalaban ki van kapcsolva.

Az elszivéd barmikor, tovabbi parancsok hianyaban kb.10
masodpercen bellil, automatikusan kilép ebbdl a funkciobdl,
hogy az el6z6 &llapotba térjen vissza.

Hosszasan meg kell nyomni a B+C gombokat (Egyidejl
lenyomas) a konfiguracié mentibe lépéshez:

Roviden meg kell nyomni a C gombot, hogy kivalassza a
konfiguralni kivant szirét:

Zsirsziiré:Zold

Szénsziird: Piros

Roviden nyomja meg a B gombot az aktivalashoz (a 2. led
villog) vagy az inaktivalashoz (a 2. led ki van kapcsolva).
Megj.: a ledek néhany masodpercig vilagitanak, majd
kialszanak, jelezve, hogy megtortént a jelz6 aktivalasa (vagy
inaktivalasa).

A keésziiléket egy Window KIT szenzorral (a gyarté nem
biztositja) valé hasznalatra tervezték.

A Window KIT szenzor telepitésével (csak SZIVO
Uzemmodbeli hasznalatkor) a  légszivas  kikapcsol,
akarhanyszor a szobaban 1évé ablak, amelyre a KIT van
szerelve, be van csukva.

+ A KIT-nek a késziilékhez valé elektromos
csatlakoztatasat szakképzett miiszaki személyzetnek kell
végrehajtania.

+ A KiT-hez kiilon tanusitvanyt kell biztositani az
osszetételre és a késziilekkel valé hasznalatra vonatkozo
biztonsagi szabvanyok tekintetében. A telepitést az
érvényben |évé haztartasi késziilékekre vonatkozd
eléirasok szerint kell elvégezni.

FIGYELEM:

+ a KIT-nek a késziilekhez valé csatlakozast szolgald
kabelnek az érintésvédelmi torpefesziiltségre (SELV)
tanusitott aramkorhoz kell tartoznia.

+ az elektromos haztartasi késziilék gyartdja semmiféle
felelésséget nem vallal a KIT hibajabol ésivagy
lizemzavarab6l ésivagy hibas beszerelésébdl eredd
esetleges kellemetlenségekért, karokeért, tiizért.

Karbantartas

Tisztitas

A tisztitashoz KIZAROLAG semleges folyékony mososzerrel
atitatott nedves ruhat hasznaljon. A TISZTITASHOZ NINCS
SZUKSEG SEMMMILYEN ESZKOZRE. Kerillje a stroloszert
tartalmazé mosészerek hasznalatdst. NE HASZNALJON
ALKOHOLT!

Panel

abra 9

Il A kérbefutd elszivo panelt mindig zarva kell tartani, kizarélag
az elszivd karbantartas (pl. tisztitds vagy a szlrdk cseréje)
esetén nyithato ki.

Zsirsziird filter

abra 9

Visszatartja a f6zésbél eredd zsirrészecskéket.

Havonta egyszer (vagy amikor a filter telitédésjelz6 rendszere
- ha a megvasarolt modell rendelkezik ilyennel - jelzi, hogy
sziikség van ra) nem agressziv tisztitdszerrel, kézzel vagy
mosogatdgépben, alacsony héfokon és rovid ciklussal el kell
mosogatni.

Mosogatégépben  torténd  mosogatds  a
elszinezédését  okozhatia, de ez nem
hatékonyséagan.

A zsirsz(ir filter leszereléséhez hiizza meg a rugds horgot.

zsirsz(iré
valtoztat

Egdcsere

Az elszivé LED technoldgiara éplild vilagitasi rendszerrel van
felszerelve.

A LEDEK optimélis megvilagitast biztositanak, a
hagyoméanyos lampék élettartamanal 10-szer nagyobb
élettartammal rendelkeznek, mindemellett 90%-os elektromos
energia megtakaritast tesznek lehetévé.

A vilagitasi rendszer cseréjét nem végezheti a felhasznald,
mikodési rendellenesség esetén 1épjen kapcsolatba a
miszaki szervizszolgalattal.



LIBO170444A Ed. 12/23

AEERRNAC RN RATA

Importoér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértgje... 1995 ota

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
tel.: (36-1) 427 0325

www.multikomplex.hu

MULTIKEMPLEX
BUDAPEST KFT
” \ a paraelszivok szakeértdje

TS 1995 dta

www.elica.com



